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MIASTO KRAKÓW #  YILLE DE CRACOYIE.

Sprawozdanie statystyczne za miesiąc kwiecień 1 9 3 3 .
Bulletin mensuel de statistique municipale pour avril 1933.

I. Stosunki m eteorologiczne *). — M eteorologie!).
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N £  
W £ godzina — h eu res
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G 5

; | : s
G g 7 14 21

700  +  mm c ° mm ° /o szybkość w km/godz. -  v itesse  en  k m  p . h. 0 - 1 0 % — heures mm

45-31 6-40; 11-7 2-8 5-00 70-7 W.  S. W.  7 S. W. 10 S. W. 1 5-0 5 9 __

41-57 4-58! 8-9 1 0 4-93 76-7 S. W.  4 W. s .  w . 31 S. W. 21 8-7 3-9 1*14
41-46 5-33! 8-2 2-2 5 1 7 79-0 S. W.  16 s .  w . 14 S. W. 7 i o - o 1-2 2 38
36-41 7-43 11-5 5-1 6-27 8 0 0 S. S. W.  18 w . 28 W.  S. W. 27 8-7 4-4 7*18
43-06 4 4 5 8-0 2-2 5 0 0 80-3 S. W.  11 w . 21 N. W. 15 1 0 0 0 3 0-68
4 4 0 8 5 00 8-3 0-4 4-90 76-7 W . S. W . 10 s .  w . 13 W. S. W. 8 6-7 7-5 0-86
42-81 5 0 5 9-7 2 2 5-00 77-3 W. S. W.  15 w .  s .  w . 21 W. 13 9-0 3-2 0 - 0 2
43-88 3 00 7-0 1-4 4-30 7 5 0 W.  N. W.  8 ; N. 11 W. N. W . 2 8-7 3-7 —

47-40 3-55, 8-0 0 2 3 8 7 66-3 W.  S. W.  6 W . N. W . 10 N. 1 5-0 9 0 —

45-11 5-381 10-3 - 1 - 2 4-17 64-7 0 N. N. W. 6 0 6-7 11-3
4 6 1 7 7-00 12-6 +  1-2 5-07 68-3 W.  S. W.  2 N. N. W. 6 W.  N. W. 3 6-7 8-4 -

44-81 5 0 0 10-9 - 0 - 2 4-77 72-7 ■ E.  14 E 23 N. E. 11 1-7 12-0 —

43-42 7 70 16-2 + o - i 5-73 7 2 3 0 W. s .  W. 9 N. W. 19 6-7 6-8 0-71
48-45 4 9 0 8-8 - 3 - 8 5 00 76-0 S. W.  11 w .  s .  w . 22 W.  S. W. 16 9 0 8-8 0-18
47-01 5-85 8-8 0-7 5-10 75-7 S. W.  16 s .  w . 21 W.  S. W. 16 i o - o 0-9 0-41
38-12 7-28. 9-0 4-4 6 7 7 88-7 S. W.  27 S. S. E. 21 W.  S. W. 15 9-3 — 4*02
41-47 2-53 7-0 1-1 3-93 71-7 W.  23 s .  w . 25 W. 14 6-3 6-4 0*02
4 0 0 9 3-001 7-5 - 2 - 1 3 3 7 61-0 W . 14 w .  s .  w . 13 0 3 0 11-6 _

38-41 2-98 8-0 - 0 - 3 3 8 3 66-7 0 w . 10 N. N. W. 2 7-3 3 9 -

36 70 4-82 9-2 - 0 - 8 4-93 77-3 0 E. N. E. 4 N. W . 8 7-7 8-1 —

37 08 6 0 0 9-6 + 3 - 7 5-30 74-7 0 N. N. W . 10 W.  N. W. 10 1 0 0 — —

41 05 3-88, 7-2 + 1"5 5-03 79-3 W.  N. W.  9 N. W . 9 W . 14 i o - o — 0*66
44-78 4-12 8 3 1-2 4-57 74-7 W .N .W . 4 W. s .  w. 10 S. W. 3 9-7 3-5
45-03 6-25! 9 9 0-7 5-20 74-0 S. W . 6 W.  N. W. 9 W . N. W . 9 1 0 0 — —

46-22 6 5 0 10-7 4-7 4 80 65-0 N. N. W.  14 N. N. W. 19 N. W. 7 6-7 1-9 —

46-31 6-90 12-4 0-4 5-07 69 3 E.  1 E. 11 N. E. 4 o - o 13-3 —

43-97 5-58! 11-5 - 0 - 2 5-20 7b-7 N. E.  1 N. 13 N. N. E. 7 3-3 6 6 —

40-23 7-10 12-0 - 0 - 3 5-43 74-3 0 W.  N. W. 10 S. S. E. 3 6 0 10-1 —

38-95 8-98; 1 6 0 2-5 6 4 3 75-7 W.  S. W.  3 W.  S. W. 15 E.  N. E. 9 8-0 7-9 _ _

39-11 10 95 17-0 5;3 8 1 3 83-3 0 S. W. 14
—

0 8-3 4-2 2*54

42-63 5-89 1 0 1 4 1-44 5-08 74-14 8 0 0 14-97 8-83 7-27
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C/3
20*80

W is ła  — Yistule

Stan wody I Ciepłota 
w cm 5) L j, , ,

H au teu rd u  Tem P ^ u r e , 
f leu v e  en em 5)] C°

godz. 8  rano— h . 8 d u  m atin

1
2
3
4
5
6
7
8 
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20 
21 
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

P rz e c ię t .
Moyenne

Mg. R.
M g S z D Ś n K r

D
D. Kr.

D.
Mg. D.

Śn.
Mg. 

Mg. Sz. 
Mg. Sz. 

R.
R .  S z .  Mg. D.

D.

D.
D. Śn. 

Mg.
Mg. Sz. 

Mg.

D. Śn.

Mg.

R.
R.
R.

Mg.
D.

- 2 9 0
- 2 8 4
- 2 7 1
- 2 7 2
- 2 6 3
- 1 7 8
- 1 9 5
- 2 1 3
- 2 2 9
- 2 4 1
— 252
- 2 5 7
- 2 6 8
- 2 7 2
- 2 7 5
— 279
— 279
- 2 5 6
- 2 5 5
- 2 6 6
- 2 7 3
- 2 7 8
- 2 8 3
— 284
— 287
- 2 9 0
- 2 9 2
- 2 9 5
- 2 9 6
- 2 9 8

- 2 6 6

') W edług danych Obserwatorjum Astronom icznego i Państwowego Zarządu Dróg Wodnych.
D a p r e s  les  d o n n ees  d e  / ’O bseru a to ire  A s tro n o m ią u e  et S ern ice  d 'E tat d es  v o ie s  d ’eau x .

2) N =  Północ ( N o r d )  E  =  W schód (E s t )  3) a  _  zupełna pogoda, , a   całkowite zachmurzenie,
S =  Południe (S u d )  W  =  Zachód (O u e st)  serein , n u ag eu x ,

4) D =  d? szcz’ Śn =  Śni.eg'’ Sz =  szr,°.n’ , ,  , Gr =  gra. f '  Kr =  krUP.y’ M<r =  , R =  rOS3' Bł =  błyskawice, g =  burza.
p in ie , n e ig e , g e le e  b la n c h e , g r e le ,  g re s t l,  ® b r o a il la r d , rosee , ec la ir s ,  orag e.

_  mróz. 6) Według- wodowskazu przy Starym M oście;   0  =  198 '963 m Pona^ poziom Morza Adrjatyckiego.
fro id . D ’a p r es  1’e c h e l le  d u  p o n t  d e  S ta r y  M o s t ; ' au -d essu s  du  n iv eau  d e  la  M er A d r ia tig u e .

6) Brak obserwacji. — M an g u e d ’o b serv a tio n .

II. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batim ents.

Dzielnice

Ouartiers

B u d o w le  ro z p o c z ę te  
C onstructions com m encees

B u d o w le  u k o ń cz o n e  
C onstructions acheve.es

W y c o fa n o  z u ż y tk o w a n ia  1 
C onstructions desusitees \
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Ogółem —  T o ta l g en e r a ł 18 15 i 1 1 2 1 1 - — 17 45 1 — — - — |

\ I Śródmieście 3 2 — 1 — — — — — __ __ __ _ _ __ __ __
j II W a w e l ......................... — — _ _ — — — ! — — --- --- --- — --- --- — —
i III Nowy Świat — — — — — — — ! — — --- --- — --- --- --- —
1 IV Piasek . . . . . 1 --- i — — — __ — — --- --- --- — — — —

V K le p a r z ......................... 1 1 — — — — — — __ — — —
VI W e s o ł a ......................... — --- — — — — — — ■ — _ — --- * — --- --- — —

VII Stradom . . . . — — — — — — — — — --- --- — --- --- — — ;
VIII Kazimierz . . . . 2 2 — — - 2 1 1 17 45 1 --- --- — — |

IX Ludwinów . . . . — — — — — — — — --- — — — — i
X  Zakrzówek . . . . — — _ — — — — — — — — — — — — — —

XI D ę b n ik i......................... — — — — — — — __ — — — — — — — —
XII P ó łw s ie ......................... 1 — — 1 _ — — — — — — --- --- — —

XIII Zwierzyniec — — — — — 1 — __ — — — _ — —
j XIV Czarna Wieś — — — — — — — — — — — — --- — — !
1 XV Nowa W ieś. — — _ — — — — --- — ___ — — — — !

XVI Ł o b z ó w ......................... 3 3 — — — — — — — — — — — — 1
XVII Krowodrza . 1 1 — _ — — — — — --- — — --- --- — — i

XVIII W arszawskie 2 2 — — __ — — — --- — — __ --- — — |
XIX Grzegórzki 3 3 — — — — — — — — — — — — — — 1

XX Dąbie . . . — — — — — — — --- — — — --- --- — —
XXI P ła s z ó w ......................... 1 1 — — _ —  i — — --- — — - _ - - — —
XXII Podgórze — — — — — — i — — — — - --- --- --- . — I



III. Zmiany w stanie posiadania realności. — Mouvement dans l’e ta t des proprietes .mmobilieres.

Przyczyny zmian 
C a u ses  d es  ch an g em en ts

Liczba i rodzaj realności 
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Kontrakt kupna —  C o n tra t  d 'a c h a ł  . 5 2 3 5 7 1 1
—. 2 4 1 — 1 1 2 1 — 2 — 2 1 i 11  - 1 4 — 3 1 1 — 1 1

Inne kontrakty —  A u tres c o n tra ts 2 3 2 — 1 — — — 8 T - — — 1 — __ 1 i 2 — — 1 — — 1 — 1 1
Egzekucja —  E x e c u t i o n ......................... — 1 — -
Śmierć właść. —  M ort du p ro p r ie ta ir e 1 1 2 - i - i  1 1

Razem —  T o ta l  . 7 6 6 5 8 1 [ 1 — 3 4 1 1 1 3 1 3 i 4 ■ lj  l i  1 i 4 1 3 1 1 1 3

IV. Ruch ludności*) — Mouvement de la population*).

Ludność cywilna średnia roczna 2 2 5  5 3 4
P o p u la t io n  c iv ile  m o y en n e  d e  1  an n ee

O gółem 1) małżeństw
T o ta l1)  m a r ia g es

w tern mężczyzn 
y  co m p r is  hornm es

Na
P a r 1000 mieszkańców: małżeństw 7*79

h a b it  a n t s :  m a r ia g es  

1) Bez zamiejscowych. — S a n s  les h a b ita n ts  d e  p a s sa g e .

urodzin żywych 
n a iss a n ces  v iv a n tes

urodzin 
n a iss a n ces

266

14-09

kobiet
femmes 125.392

zgonow 28Q 
a e c es

z g o n o w  1 4 .8 3
a e c e s

chrześcijan
cn retien s

przyrostu naturalnego 
accro iss em en t  n atu re l

żydo.V!, 58.521  israetites

14

przyrostu naturalnego __ 0*7 4
accro iss em en t  n a tu re l

1) M ałżeństw a. — M ariages.

Wyznanie mężczyzny 
C o n fe ss io n  d es  h o m m es

Wyznanie kobiety —  C o n fe s s io n  d es  f e m m e s

R
az

em
T

ot
al

d j .
'<u . a  
*2*$  8  
- i  Ł

Stan cywilny mężczyzny 
E ta t c iv il  d es  h o m m es

Stan cywilny kobiety 
E ta t c iv il  d es  fem m es

Ra
ze
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^

rz.-kat.
cath.-rom .

gr.-kat. 
cath .-g i.

ewangiel.
evang.

mojżesz. inne
mosaigue j autres

bez wyzn. 
sans conf. wolny

ce lib a t .
wdowi rozwiedz.

Rzymsko-katol. —  C a th .-rom . . 
Grecko-katolickie —  C a th .-g r . . 
Ewangielickie —  E v a n g e liq u e  . 
Mojżeszowe —  M o s a ięu e  .
Inne —  A u t r e s ...............................
Bez wyznania —  S a n s  co n fes s io n

119
2

1
2

—
23

—

—

1 2 0
4

23

11
1
3
3

Wolny —  C e lib a ta ir e s  . 

Wdowi —  V eu fs . 

Rozwiedź. —  D iv o rces  .

134

8

2

3 —

136

11

15

1 ;

2

Razem —  T o ta l . 1 2 1 3 — 23 — 147 — Razem —  T o ta l 142 5 — 147 —

Zamiejscowi —  H a b . d e  p a s s a g e 11 1 3 3 — — — 18 Zamiejsc. — H ab . d e  p a s s . 15 _ 1 2 _.l 8_|

2) U ro d zen ia1). — N aissan ces1).

Wyznanie rodziców 
C o n fe s s io n  d e s  p a ren ts

Ż yw o  urodzeni — N es  v iv an ts Nieżywo urodzeni —  M ort-n es Ogółem —  T o ta l  g e n e r a ł W  tern bliźniąt 
D on t d eu x  ju m e a u xślubni

legitimes
nieślubni
illegitimes Razem

Total

Zamiejs.
H ab. 

de pass.

ślubni
legitimes

nieślubni
illegitimes Razem

Total

Zamiejs. 
H ab. 

de pass.
Chł.-G. D z.-r. Razem

Total

Zamiejs.
H ab. 

de pass.
2 chł.
2 garę.

2 dziew.
2 filles

1 chł. 1 dz. 
7 garę. 1 f .Chł.-G. D z.-F. Chł.-G. Dz.-F. Chł.-G. D z.-F. Chł.-G. Dz.-F.

Rzymsko-kat. —  C a th .-rom . 84 75 21 15 195 65 3 1 2 3 9 1 2 1 1 0 94 204 11 1 — 1
G recko-kat. - -  C a th .-g r . . — 1 — — 1 — — — — — — — — 1 1 --- — — —
Ewangielickie —  E v a n g e l. — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Mojżeszowe —  M osa ig u e . 23 32 6 a) 6 2) 67 8 2 1 — — 3 1 31 39 70 9 2 1 —
Inne —  A u t r e s ......................... 1 2 3 — — — — — — — 1 2 3 — — — —
Bez wyzn. —  S a n s  c o n fe s s io n — — — — — — — — __ — — — — — — — — — —

Razem —  T o ta l  . 108 1 1 0 27 21 266 — 5 2 2 3 1 2 — 142 136 278 — 3 1 1

Zamiejscowi — H a b . d e  p a s s . 34 26 5 8 — 73 5 2 2 4 13 46 40 — 8 6 - — —

1) W edług zgłoszeń akuszerek. — D ’ap res  les d ep o s it io n s  d es  s a g es -fe m m e s .
2) W  tern 5 chłopców i 4 dziewcząt z małżeństw żydowskich rytualnych. —  D on t 5  g a r ęo n s  et 4  f i l l e s  issu s d e  m a r ia g es  is ra e lites  ritu els .

3 )  Zgony (p ró c z  n ież y w o  u ro d z o n y ch ) — D eces (m o r t-n e s  e x c lu s )  

a) według stanu cywilnego, płci i wyznania zmarłych. — selon l’etat civil, le sexe et la confession des decedes.

W Y Z N A N I E Z M A R Ł Y C H C O N F E S S I O N D E S  D E C E D E S 3 w
Stan cywilny 

E tat c iv il

rzymsko-katol.
ca th .-rom .

grecko-katol.
ca th .-g r .

ewangielickie
es ian g elig u e

mojżeszowe
m osa ig u e

inne
au tres

nieznane
in con n u es

Ogółem  
T o ta l g e n e r a ł

o a 
o  0 . 
w u

.2

M .-H . K .-F . Razem
Total

M .-H . K .-F . Razem
Total

M.-H. K .-F . Razem
Total

M .-H . K .-F Razem
Total

M.-H. K .-F . Razem
Total

M.-H. K .-F . Razem
Total M .-H . K .-F . Razem

Total

£ -dM .O 1
n H;

Wolny —  C e l i b a t a i r e s ............................... 26 44 70 1 0 8 18 1 _ i 1 _ i 38 52 90 40
Małżeński —  M a r i e s ............................... 56 30 8 6 1 i 2 1 3 17 13 30 — 1 i — — — 76 45 1 2 1 51
Wdowi —  V e u f s ........................................... 14 28 42 8 18 26 2 2 46 6 8 2
Rozwiedziony —  D iv o r c e s .........................
Niewiadomy — f n c o n n u ......................... — 1 1 — 1 1 —  i

Razem —  T o ta l  . . . . 96 103 199 1 i 2 1 3 35 39 74 1 1 2 1 — i 136 144 280 —  1

Zamiejscowi — H a b . d e  p a s s a g e  . 50 33 83 - 7 2 9 — 1 1 — — 57 36 — 93 ;

*) W  tablicach 1 — 3 uwzględniona jest szczegółowo tylko ludność m ie js c o w a  tj. osoby stale przebywające w mieście, w przeciwstawieniu do z a m ie js c o w y c h  t. zn. 
bawiących chwilowo w Krakowie. — D a n s  le s  t a b le a u x  1—3  est d e t a i l le  seu lem en i la  p o p u la t io n  resid en te , c e s t  a  d ire  le s  h a b ita n ts  d e  re s id en ce  h a b itu e l le  en  o p p o s it io n  
a  l a  p o p u la t io n  d e  p a s s a g e , c e s t  a  d ire  au x  h a b ita n ts  se jo u rn a n ts  tem p o ra irem en t  a  la  siille.



3

b) według przyczyn śmierci, płci, wieku i miejsca zamieszkauia — selon les causes des deces, le sexe, l’age et la residence habituelle.

Płeć, w iek 
i miejsce zamie- 
szKania zmarłych

Sexe, ag-e 
et residence habi
tuelle des decedćs

Przyczyny śmierci — Causes des deces 
(Międzynarodowy schem at skrócony —  Nomenclature internationale abregee)
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V. Główna K asa  Miejska. — Caisse municipale centrale.

P R Z Y C H Ó D  -  Y E R S E M E N T S R O Z C H Ó D  —  R E M B O U R S E M E N T S

Ogółem

T o ła l

w tern —  don t
Ogółem

T o ła l

w tern —  don t

gotówka 
arg en t co m p ła n t

papiery 
titres et v a leu rs

gotówka 
arg en t com p tan t

papiery 
titres et v a leu rs

Zł. 1 Zł. SP-. Zł. gr. Zł. gr. Zł. gr- Zł. gr. j

5 ,5 9 7 .9 7 9 6 0 4 ,9 9 1 .6 6 3 3 8 6 0 6 .3 1 6  2 2 5 ,5 1 8 .7 8 6 2 0 4 ,9 8 2 .1 8 6 5 7 5 3 6 .5 9 9  6 3

■3

VI. W odociąg Miejski. — Conduits d’eau municipales.

I L O S C  W Y P O M P O W A N E J  W  O D Y  —  Q  U A  N T I T  E  D ' E A U  P O M P E E ILO ŚĆ  ZU Ż Y T E J W O D Y  ~ Q U A N T IT E  D’E A U  EM PLG Y EE

w ciągu miesiąca 
p a r  m ois

dziennie —  p a r  j o u r Na głowę i dobę 
litrów 

en  litres , p a r  tete 
et p a r  jo u r

w ciągu miesiąca 
p a r  m ois

średnia dzienna 
m o y en n e  p a r  jo u r

na głowę i dobę 
litrów |

en  litres, p a r  tete j  
et p a r  jo u r

średnia
m o y en n e

najwyższa
m ax im u m

najniższa
m in im u m

w m etrach sześciennych —  en  m etres cu b es w metrach sześciennych—-en  m etres cu bes

1,214.218 40.474 43.192 32.426 176* — 1,213.403 40.447 175-9

VIL Gazownia Miejska. — Usine municipale a  gaz.

K O N S U M C J A  G A Z U  —  C O N S O M M A T I O N  D U  G A Z  j
Produkcja gazu

O gółem  

E n  g e n e r a ł

z tego —  d o n t

Q u a n tit e  d e  g a z  p r o d u it e do oświetlenia publicznego
oour 1’eclairage public

na potrzeby prywatne 
p o u r le s  b eso in s  p a r ticu lier s

na potrzeby własne 
p o u r  le s  p ro p re s  b eso in s  

d e  1'u sin e

strata —  p er te  \

w m etrach sześciennych —  en  m e t r e s  c u b e s

7 2 7 .1 6 0 7 2 6 .7 7 0 1 3 7 .9 8 6 5 3 4 .8 8 6 4 9 .1 9 4 4 .7 0 4

VIII. Elektrow nia Miejska. — Usine municipale d’electricite.

S tan  —  E ta t

L iczb a —  N o m b r e Ż arów ek  —  A m p o u le s Silników  —  M o teu rs
Innych aparatów —  Autres

appareils O gółem moc w K. W .

E n  g e n e r a ł ,  
p u is s a n c e  en  K w .  1

połączeń 
domowych 
des bran - 
chements

instalacyj
d es

in s ta lla t io n s

liczników
des clectrometres

liczba
n o m b re

moc w K. W . 
p u is s a n c e  en

K w .

liczba
n o m b re

moc w K. W . 
p u is s a n c e  en  

K m .

liczba
n o m b re

moc w K. W . 
p u is s a n c e  en  

K w .
Stan z końcem poprze
dniego miesiąca — E ta t  
a  la  f i n  du  m o is  d ern ier

4 .4 6 9 4 2 .7 5 2 3 8 .7 9 6 6 5 0 .0 6 6 2 8 .8 5 7 - 0 8 2 .7 3 6 1 3 .0 5 9 - 9 8 1 .2 9 8 1 .5 2 9 -9 4 4 3 .4 4 7 0 0
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p lu s 6 5 5 6 7 9 3 1 0 .1 3 9 4 4 0 -9 1 6 5 1 5 6 -8 9 4 3 3 3 -2 2 6 3 1 -0 2

ubyło
m oin s — 4 9 6 7 3 4 9 .6 0 1 5 3 2 7 9 3 0 1 0 0 -6 6 2 2 2 1 5 0 6 5 4 -9 5

Stan z końcem miesiąca sprawo
zdawczego — Situation a la fin  du 

mois du compte-rendu
4 .4 7 5 4 2 .8 1 2 3 8 .8 5 5 6 5 0 .6 0 4 2 8 .7 6 5 - 2 0 2 .7 7 1 1 3 .1 1 6 -2 1 1 .3 1 9 1 .5 4 1 - 6 6 4 3 .4 2 3 - 0 7

IX. A reszta Miejskie. — Maison d’a rre t municipale.

Pozostało 
z poprzednie

go miesiąca

R estes  du  
m ois p r e c e -  

d en t

Przybyło 
w ciągu mie
siąca sprawo

zdawczego

E n trees  au 
cou rs du  m ois  

du com p te-  
ren d u

Z t e g o  u b y ł o  — P  a r m  i l e s p u e l s  s o  n t s o  r t i s

O gółem  

E n  g e n e r a ł

w t e r n  — d o n t

P ozo stało  z koń
cem  m iesiąca

R e s t e s  a  la  
fin  d a  m o is

przez wyszu- 
pasow anie

p a r
r e fo u l e m e n t

przez oddanie  
do przytułku  
lub szpitala  

t r a n s fe r e s  d a n s  
l e s  a s i le s  ou  

h ó p ita u x

przez w ydanie  
władzom

r e m is  a u x  
a u to r it e s  

c o m p e te n t e s

przez wydanie 
rodzinie, opiece, 
gminie przyna- 
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5

X. Przestępczość. — Criminalite.
(Na podstawie sprawozdań Komendy Policji Państwowej m iasta Krakowa. —  Selon les comptes-rendus du Commandement de la Police

d’E tat de la ville de Cracovie).

Rodzaj przestępstwa 
Genre des crimeś et delits

Liczba przypadków 
N o m b re  d es  ca s Rodzaj przestępstwa 

Genre des crimes et delits

Liczba przypadków 
N o m b re  d es cas

doniesionych
(łrcfares

wykrytych
cłćcouwrts

doniesionych | 
declares 1

wykrytych
decouuerts \

Ogółem —  En g en e ra ł  . . . . . . 2485 2265 Wymuszenie — C h a n ta g e  . . . . . . . i l
Zdrada główna — C rim e d e  h a u te -tra h iso n  . . . . 21 21 Sprzeniewierzenie — A b u s d e  c o n f ia n c e  . . . . 24 23 !
Inne przestępstwa polityczne - A u łres c rim es et d elits  p o lit iq u es 15 15 Paserstwo —  R e ce l  . . . . . . . . 5 5
Bunt i opór władzy — R es is ta n ce  et r e b e llio n  con trę  les Lichwa pieniężna i towarowa —  U sure  . . . . . — --- i

au torites p u b liq u e s  . . . . . . . — — Hazard — J e u x  d e  h a s a r d  . . . . . . . — — '■
Inne przestępstwa przeciwko władzy — A u tres crim es et d elits Potajemne gorzelnictwo — D istiller ies  c la n d es tin es _ —

con trę les au torites  p a b liq u e s  . . . . . 49 49 Kłusownictwo — B r a c o n n a g e  . . . . . . 1 1
Przestępstwa urzędnicze — C rim es et d e lits  d e  la  p a r t  des Przekroczenie przepisów o  porządku w domach — C o n tra v en -

fo n c t io n n a ir e s  . . . . . . . . — — tion  a u x  o r d o n n a n ce s  c o n cern a n t V ordre d a n s  les m a iso n s 136 136
Szpiegostwo — E sp io n n a g e  . . . . . . . — Przekroczenie przepisów sanitarnych — C o n tra v en tio n  au x
Dezercja —  D esertion  . . . . . . . . 1 1 o rd o n n a n c e s  sa n ita ires  . . . . . . . 163 163 i
Inne przestępstwa przeciwko sile wojskowej państwa — A u tres Przekroczenie przepisów handlowo-administracyjnych In fr a c - j

crim es et d e lits  con trę la  fo r c e  a rm ee  d e  VEtat — — tion s au x  reg lem en ts  d ’ad m in istra tion  crom m erciale —
Zakłócenie spokoju publicznego — T rou b les  d e  V ordre p u b lic 1 0 1 0 Przekroczenia meldunkowe — In fr a c t io n s  au x  d ec la ra t io n s
Ukrywanie przestępstw D iss im u la tio n  d e  crim es ou d e  d elits — — d e p resen ce  a  la  p o lic e  . . . . . . . 60 60
Przemytnictwo — C o n treb a n d e  . . . . . . — __ Opilstwo — Iv re ss e  . . . . . . . . 151 151
W łóczęgostwo i żebranina — Y a g a b o n d a g e  et m en d ic ite 41 41 Przekupstwo — C orru p tion  . . . . . . . — —
Spekulacja walutą —  S p ec u la t io n  su r les m on n a ies — — Przywłaszczenie — U su rpation  . . . . . . 5 5 ,
Fałszerstwo pieniędzy i papierów wartościowych — F a ls i f ic a t io n Dwużeristwo — B ig a m ie  . . . . . . . — — ]

d e m o n n a ies  et d e  titres . . . . . — — Krzywoprzysięstwo — F a u x -s e rm en i  . . . . . — — 1
Fałszerstwo dokumentów i dowodów — F a ls i f ic a t io n  d e  do- Zbiegostwo z aresztów — E v a s io n s  . . . . . — — [

cu m en ts et d e  p reu v es  . . . . . . 3 3 Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Y ente d e  l a l c o o l
Fałszerstwo pieczęci — F a ls i f ic a t io n  d es  sceau x  . — — d a n s  le  tem ps p r o h ib e  . . . . 2 2Fałszerstwo artykułów spożywczych - F a ls i f ic a t io n  d es den rees — — Awantury i zakłócenie spokoju nocnego —  T a p a g e  et tro u b le 1
Fałszerstwa innego rodzaju — A u tres fa ls i f i c a t io n s 1 1 d e  la  p a ix  n octu rn e  . . . . . . . 81 81 '
Rabunek i rozbój w bandach — P il la g e  et b r ig a n d a g e  co m m is Przekroczenie przepisów o pojazdach mechanicznych — C on -

p a r  d es  b a n d es  . . . . . . . . — — trav en tion  au x  o r d o n n a n ce s  co n cern a n t les  v o  itures
Rabunek i rozbój zwyczajny - -  P il la g e  et b r ig a n d a g e  s im p les 1 1 a m oteu r  . . . . . . . . . . 67 67
Morderstwo i zabójstwo w bandach —  A ssa s s in a ts  et m eu rtres Przekroczenie przepisów dorożkarskich — C o n tra v en tio n  au x

co m m is  p a r  d es  b a n d es  . . . . . . — — o rd o n n a n ces  con cern an t les v o itu res  d e  lo u a g e 1 0 0 1 0 0
Morderstwo i zabójstwo zwyczajne — A ssa ss in a ts  et m eu r - Przekroczenie przepisów o rowerach — C o n tra v en tio n  a u x

. tres s im p le s  . . . . . . . . . — — o rd o n n a n ces  c o n cern a n t les b icy c lettes  . . . . 1 1 2 1 1 2
Dzieciobójstwo —  In fa n t ic id e s  . . . . . . 1 1 Przekroczenie regulaminu dla prostytutek — C o n tra v en tio n
Inne rodzaje pozbawienia życia — A u tres g en r es  d e  p r iv a - au x  o rd o n n a n ce s  con cern an t le s  p ro stitu ees  . 234 234

tion  d e  la  v ie  . . . . . . . . — — Kontu mac ja psów — C o n tu m a ce  d es  ch ien s — —
Podpalenie zbrodnicze — In c en d ie s  c r im in e ls 1 1 Dręczenie zwierząt — C ru au te  en v ers les a n im a u x 16 16
Stręczenie do nierządu — P ro x en e t ism e  . . . . 4 4 Przekroczenie przepisów kolejowych — C o n tra v en tio n  au x
Przestępstwa na tle seksualnem —  C rim es et d e lits  sex u els — — j o rd o n n a n ces  co n cern a n t les ch em in s  d e  f e r  . 67 67
Inne przestępstwa przeciwko moralności — A u tres c rim es et Przekroczenie przepisów o komunikacji kołowej —  C o n tra v en -

d elits  con trę  la  m o r a lite  . . . . . . 2 2 tion  a u x  o rd o n n a n c e s  c o n cern a n t la  c o m m u n ica tio n  en
Uszkodzenie ciała — B lessu res  . . . . . . 29 29 v o itu res  . . . . . . . . . . 97 97
Spędzenie płodu —  A v o rtem en ts  . . . . . . 5 2 Tamowanie komunikacji —  E n d ig u em en t  d e  la  c ircu la t io n 48 48
Porzucenie dziecka — A b a n d o n  d e n fa n t s  . . . . 1 0 7 Przekroczenie regulaminu teatralnego — C o n tra v en tio n  a  u
Handel żywym towarem —  T ra ite  d es b la n c h es  . — — reg lem en t des th eatres  . . . . . . . — —
Świętokradztwo — V ols d a n s  les  eg lis es  . . . . — — Przekroczenie regulaminu tramwajowego — C o n ira v en tio n
Kradzież kasowa z włamaniem — V ols d e  c o f fr e s - fo r t s  a v ec au  reg lem en t des tram zoays  . . . . . . 6 6

e f fr a c t io n  . . . . . . . . . 2 1 Wykup towarów poza targiem — A c h a t  d e  m a rch a n d is es  en
Kradzież kolejowa z włamaniem — Y ols a v ec  e f fr a c t io n  d a n s d eh o rs  du  m a rc h e  . . . . . . . . 3 0 3 0

les  ch em in s  d e  f e r  . . . . . . . — - Nieprawny handel —  C o m m erce  U leg a ł  . . . . 45 45
Kradzież kolejowa bez włamania — Y ols s im p le s  d a n s  les Przekroczenie przepisów ustawy o czasie pracy w handlu —

ch em in s  d e  f e r  . . . . . . . . 9 5 C o n tra v en tio n  a  la  lo i  con cern a n t  les h eu res du tra v a il
1 Innego rodzaju kradzieże z włamaniem — A u tres g en res  d e d a n s  le  com m erce . . . . . . . . . 224 224

v o ls  a v e c  e f fr a c t io n  . . . . . . . 91 46 Zgorszenie publiczne — O u trages au x  m oeu rs p u b liq u es 29 29
Kradzież kieszonkowa — Y ols a  la  tire  . . . . 44 24 Złośliwe uszkodzenie cudzej własności z §  4 68  u. k. — D es-
Kradzież z pola i lasu — Y ols d a n s  les  c h a m p s  et les  fo r e t s 4 4 tru ction  et d o m m a g es  con cern a n t  le §  4 6 8  d e  la  lo i  p e n a le 2 2
Kradzież przewodów teleg raficznych i telefonicznych —* Y ols Obraza czci pismem z § 1339 u. k. — O ffen s e  p a r  ecr it  . — —

d e  f i l s  te leg r a p h iq u es  et t e lep h o n iq u es — — Przekroczenie godziny policyjnej — C o n tra v en tio n  con cern an t
Innego rodzaju kradzieże bez włamania — A u tres g en r es  d e I h e u r e  p rescr ite  p a r  la  p o lic e  . . . . . 3 0 30

v o ls  sa n s  e f fr a c t io n  . . . . . . . 291 155 Przekroczenie patentu o broni —  C o n tra v en tio n  a u x  o r d o n 
Kradzież koni — Y o l d e  c h ev a u x  . . . . . . — — n an ces co n cern a n t les p erm is  d e  p ort  d  arm es 2 2
Kradzież bydła — Y ol de b e ta il  . . . . .  # — Niedozwolone produkcje — S p ec ta c le s  p ro h ib e s  . — —
Oszustwo — E scro qu erie  . . . . . . . 1 1 2 ; 106 Inne przestępstwa — A u tres d elits  . . . . . — —

XI. P ożary. — Incendies.
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dach — t o i t ...................................... i i — — i — i 1 - i i

strych — g r e n ie r ............................... 1
komin — c h r m i n e e ......................... 5 4 1 4 i — 4 i — — — — i 4 i — — i —
klatka schód., sień — escalier, uestibidc 1 —

kuchnia — c u i s i n e ......................... 1 — — — — —

pokoje — c h a m b r e s ......................... 1 1 — — i — — 1 1 - — —
__

i — — — — — i — — 1
warsztat, sklep, magazyn — atelier, bou- 

tique, maga s i n .................................. 3 2 1 2 i — 1 , 2 — — l 1 — — 1 2 1 3 —

piwnica — c a v e  . . . . 1 1 — 1 — 1 — - — — l — -  | - — — l — —

inne ubikacje — au tres lo c a u x  . 1 1 — _ 1 — — 1 — — — — — _ 1 — 1 — — I __

wolna przestrzeń — e s p a c e  l ib r ę 2 2 2 — — — 2 — — 2

Razem — T o ta l  . . . . .  | 14 | 10 2 — 9 3 i - 9 3 1 - 2 1 2 | 3 I 2 1  1 | 5 | 1 | 5 | 4 ) 1 6 3

Pożary — In cen d ies
D Z I E L N I C E  M I A S T A  -  P A R  Q U  A R T I E R  S

I II III IV V VI VII VIII IX X XI XII XIII XIV XV XVI XVII XVIII XIX X X XXI ) XII Razem - T o ta l

w budynkach — d e  b ć-iim en ts . 1 i -  | 1 | l !  l i - l - i  4 | - 1 - | -  I _  1 — j _  1 _  1 _  1 — 1 — j — j — i 1 | 3  I 12

na wolnej przestrzeni — su r V espace lib rę 1 1 1 1 1 1 I 1 1 1 - - 1  1 l - l - l  - 1  - 1  1 | - —  | —  | 2

Razem — T o t a l ............................................ 1 ! -  1 1 1 1 1 1 1 -  i -  I 4 | -  ! -  | - 1  -  1 1 1  - -  | -  I -  | 1 | -  | 1 | 3 1 14

Fałszywe alarmy — F a u sses  a lertes  . 1 1 l i i  1 i 1 ! I - I -  1 -  1 -  1 - 1 1 1 i 1 1 1 1



6

XII. Zachorow ania zakaźne. — Maladies contagieuses.
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Razem

T o ta l

I Śródmieście
II W aw el,

III Nowy Świat
IV Piasek
V Kleparz .

VI W esoła
VII Stradom .

VIII Kazimierz
IX Ludwinów
X  Zakrzówek . 

XI Dębniki
XII Pólwsie . .

XIII Zwierzyniec .
XIV Czarna W ieś
XV  Nowa W ieś .

XV I Łobzów . .
XVII Krowodrza

XVIII W arszawskie .
X IX  Grzegórzki
X X  Dąbie

X X I Płaszów . .
XXII Podgórze . .

17

4  -  -

1
—

3 33
1
1
1
6
3
4  
6 
1 
8  
3
5

1
12

Razem —  Total . . 11 41 26 7 118

Z tego leczonych w szpitalach
D ont m alades traites dans les hópitaux 39 14 65

enS
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to
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a
a .

z gmin sąsiednich 
des com m unes voisines
z innych miejscowości 
d ’autres lieux

total

w szpitalach 
dans les hópitaux

17

18

13

29

34

29

XIII. Miejskie Zakłady Sanitarne. — Etablissem ents sanitaires municipaux.
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O gó łem  —  E n  g e n e ra ł 223 3776 19 17 132 65 67 64 31 ‘ 33 65 34 31 5 3 2 126 59 67

G ruźliczy —  T ub ercu lo se 128 2 6 2 2 21 2 0 90 51 39 32 19 13 27 2 0 7 5 3 2 90 47 43

S zkarlatyny —  S ca rla tin e 80 956 17 1 2 32 1 2 2 0 24 11 13 25 1 2 13 — — — 31 11 2 0

Izolacyjny —  D ’isolem ent 1 0 143 1 2 14 5 — 5 7 — 7 8 — 8 — — — 4 — 4

Innych chorób — Autres maladies 5 55 9 11 5 2 3 1 1 — 5 2 3 — — — 1 1 —

XIV. Łaźnie Miejskie. — Bauis municipaux. XV. Miejski Dom N oclegow y. — A sile m unicipal de nuit.

Ł aźnie m iejskie 

B a in s m u n icip a u x

Z łaźni korzystało osób —  Nombre des personnes ayant profite des bains

Ogółem
Total

w tern —  y  compris
z tuszów 
douches

z parówek 
bains de oapeur

z wanien 
en baignoire

O gó łem  —  E n  g e n e ra ł 3407 2557 8 50

przy. ul. Karmelickiej 
rue K arm elicka 3407 2557 850

przy ul. Rejtana 
rue Rejtan *) — —

ł ) Zamknięta z powodu remontu. — F erm e a cause de la restaaration.

L iczb a osób  k orzystających — N o m b re  total d e  co u ch ers
W  tern

bezpłatnie

Razem m ężczyzn k obiet dzieci dont

Total h o m m es fe m m e s e n fa m s gratuites

5.503 3.172 1 . 8 8 8 443 1.424

XVI. D esynfekcje. — Desinfections.

D esynfekcji dokonano 
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XVII. Miejskie Am bulatorjum  D entystyczne Szkolne. — Ambulance ckentistiąue municipale.
Liczba p a te n tó w  —  N o m b re  d es  paiients Liczba zabiegów  dentystycznych —  N o m b re  d es  traitem ents

Liczba 1 
ordynacyj

N om bre des 
consultations

O gółem  —  Total
chłopców

ga ręo n s

dziewcząt

filles

O gółem

Total

w tem —  parm i lesguels

wyjęto zębów 
extraction 
de dents

założono plomb 
plom bage  

de dents

zaopatrzono korzeni dokonano innych za*
traitement de i biesrriw den‘ystyczn. iruuem em  ue autres traitements

racines J dentistiques

241 89 1 152 963 615 [ 176 51 | 121 908

XVIII. K rakow skie Ochotnicze Tow arzystw o Ratunkow e. — Societe d’am bulance volontaire de Cracovie.
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999 5 152 994 550 546 388 | 60 39 21 64 479 4 J  14 17 4 1 0 1 18 — i 292 18 768

X IX . Pracow nia Chemiczna M agistratu. — L aboratoire municipal de chimie.
Liczba próbek 

N om bre des echan- 
tdlons

Liczba próbek l 
N om bre des echan

tillons

P rzed m iot badania —  N a tu rę  des echantillons
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Mleko — L a i t ........................................................................................ 229 33 Lemonjady — L im o n a d e s ................................................................. 2 2
Śmietanka i śmietana — C r e m e s ............................................... 11 2 Korzenie i przyprawy — E p ic e s ...................................  . . 3 1
Inne przetwory mleczne — A utres produits de la it . . . 1 1 Sól —  S e l .............................................................................................. — —
Jaja — O e u f s ........................................................................................ 540 — Cukier —• S u c r e .................................................................................. 2 —
Masło — B e u r r e .................................................................................. 23 1 0 Kawa — Cafe . . .  ...................................  . . — —
Tłuszcze jadalne — G ra isses .......................................................... 5 — H erbata — T h e .................................................................................. — —
Ser — F r o m a g e .................................................................................. 4 4 Kakao i czekolada — Cacao et c h o c o la d e ............................. 6 3
Mąka — F a r i n e ...................................  ................................... 1 1 W oda studzienna — Eau de p u its ............................................... 2 2
Przetwory mączne — Produits de la f a r i n e ........................ 2 1 „ wodociągowa — Eau de r e s e r u o i r s ............................. 4 —
Pieczywo zwyczajne — P a i n ........................................................... 15 2 „ z Wisły — Eau de V is t u le ............................................... — —

„ zbytkowne — G a t e a u x ............................................... 1 1 „ kanałowa — Eau  de c a n a l ............................................... — —
W yroby cukiernicze — Produits de confiserie . . . . 2 0 6 Środki kosmetyczne — Articles de parfum erie  . . . . 1 —
Mięso i wyroby masarskie — Viande et charcuterie — — Preparaty farmaceutyczne — Produits pharm aceutigues . 3 —
Konserwy mięs. i rybne — Conserues d ev ia n d e et de poissons 3 — Analizy toxykologiczne — A nalyses toxicologiques . . . 1 —

„ jarzynowe —  „  de legum es  . . . .  
Owoce świeże —  F r u i t s ................................................................

— — Przetwory ropy naftowej —  Produits petroliferes . . . — —
1 — Oleje techniczne —  H u ile  te c h n iq u e ................................................... — —

Grzyby —  C h a m p ig n o n s ................................................................ — — Naczynia do przechowywania żywności — Ustensiles de cuisine 4 2
O cet i esencje —  V inaigre  er  e s s e n c e s ............................................ 3 1 Mocz —  U r i n e s .................................................................................. 7 —
Wódki i likiery —  E a u x  de vie et l i q u e u r s ........................ - — Produkty techniczne —  P roduits t e c h n i q u e s ......................... 1
Wino, miód do picia, piwo —  Vin, hydrom el et hiere . . 1 — Inne przedmioty badania —  A utres echantillons . . . . 3
Miód pszczelny —  M i e l ................................................................
Soki i marmelady —  Sirops et m a r m e l a d e s ........................

1
5 5 R azem  —  Total . . . 905 77

XX. Przypęd zwierząt na targowicę miejską. —  lntroduction des bestiaux au marchć municipal.

Pochodzenie i miejsce przeznaczenia 

P ro v en a n ce  et destination

Grube bydło — Gros betail
Cieląt
V eaux

Owiec 
i kóz 
Brebis 

et cheures

Trzody
chlewnej

Porcs

Koni
C hevauxbuhaje

taureaux
woły

boeufs
krowy
vaches

jałownik 
veaux  

d u n  an

Razem
Total

s z t  u k — p i e c e s

1) P rz y p ę d  — ln tro d u ctio n

Z Krakowa — D e C r a c o u i e ................................................................................. 3 _ 8 2 13 5 _ __
Z powiatu krakowskiego — D u  district de C r a c o u i e ............................. 28 3 135 27 193 564 — 19
Z reszty wojew. krakowsk. — D u  reste du departem ent de Cracouie 2 0 1 82 269 154 706 2046 — 299
Z reszty wojew. południowych — D u  reste des departem ents du  su d 2 2 0 238 231 259 94» 79 _ 8 6 6
Z wojew. Śląsk, i kieleck. — D es departem ents de la Silesie et de K ielce 41 — 6 8 38 14" 349 — 1483
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — D u reste des departements

de la R epubligue p o l o n a i s e ..................................................................... — 8 17 — 629
Z innych państw — D 'autres p a y s ..................................................................... — — -  1 — — — —

Razem — Totaux . . . 493 331 7 2 0  | -ISO 2024 3043 3296 456

2) S p rz e d a ż  — V e n te

Do Krakowa — P o u r Cracouie1) ..................................................................... 473 239 500 372 1584 3043 3188 50
Do gmin sąsiednich — P o u r les com m unes v o i s i n e s ............................. 7 40 105 30 182 — — 1 0
Do reszty gmin woj. krak. — P o u r le reste des com m un. du depart. — 52 39 16 107 — --- . 48

de C ra c o u ie ......................................................................................................... 406
Do reszt, wojew. południowych — P o u r le reste des departem ents du sud — — — — — — — —
Do reszty województw Rzeczypospolitej Polskiej — P o u r le reste des

departem ents de la R epublique p o l o n a i s e ........................................ 2 —
4 3

45 90 — — —
Do innych państw — P o u r les autres p a y s .................................................... — - “  1 — — - - — —

Razem — Totaux . . . 482 | 331 687 | 463 1963 3043 — 3246 456 1

*) Z tego przeznaczono do zabicia w rzeźni miejskiej — D ont destines
a abattage dans Tabattoir m u n i c i p a l ............................................... 473 239 5 0 0  | 372 1584 3043 --- 3188 19
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XXI. Zaopatrzenie m iasta w m ięso. — Fourniture de viande.

! W y p ro d u k o w a n o  w rz e ź n ia ch  m ię sa  
j P r o d u c t i o n  d e s  a b a ł t o i r s k g- D o w ie z io n o  —  I n t r o d u c t io n

! 
bo

i

z buhaji — d e  t a u r e a u x ........................................................ 115 .512 mięsa wołowego — b o e u f ........................................................ 38 .900
z wołów —  de b o e u f s .............................................................. 71.461 ,, cielęcego — v e a u .............................................................. " 44 .600
z krów — d e  v a c h e s  .............................................................. 123.153

841810
,, baraniego — m o u t o n ........................................................ —  80 :

z jałówek — d e  v e a a x  d'un a n ............................................ „ wieprzowego — p o r c ........................................................ 31 .278
z cieląt — d e  v e a u x ............................... .................................... 79.815

R a z e m  —  T o t a l 114.858ze świń — d e p o r c s l) .............................................................. 497.692
z owiec — d e b r e b i s .................................................................... — wędlin — v ia n d e  f u m e e .............................................................. 11.995
z kóz — d e  c h e u r e s ....................................................................

8 .820  -
słoniny — l a r d ................................................................................. 366  

"  394 "z koni — d e  c h e v a u x 2) .................................................. podrobiu — t e s s u r e ..........................................................................

R a z e m  —  T o t a l 981.263 tłuszczu (smalcu) g ra isse s  (  s a i n d o u x ) ............................... 5 .060

Z czego na wywóz. — Dont pour export *) 72 .678 kg . 2) —

XXII. Ceny najważniejszych artykułów  żywności i gospodarstw a dom owego. — Prix des principau*
articles de consom m ation et de m enage.
Cena najczęstsza z tygodnia — Prix « j. Cena najczęstsza z tygodnia — Prix - ' ' —

le plus frcrjuent au cours de la « 3 le plus frenuent au cours de la
P rzed m ioty  konsumcji 

A r t i c l e s  d e  c o n s o m m a t i o n

i  E sem am e = P rzed m ioty  konsumcji 

A r t i c l e s  d e  c o n s o m m a t i o n

i  2 sem am e |
3 3o03 a, bc *~o

$  £

i 2
3 4

5 .2  ̂ 5 
c a ć ~v c

s a — o«3 O,bc
i  1

i 2 \ 3
4 5

-- <Ł> |
c « 5TJ C

z t 0 c 1 •co& l z ł o t y c h
t O Z 1•tn <£ c j

A ) C en y  w  h an d lu  d ro b ia z g o w y m . —  P r ix  de d e ta il . Karpie, liny —  C arp es , ta n ch es  . 1 kg. 2 -4 0 2 -4 0 2 -4 0 2 -4 0 — 2 - 4 0 !

Mąka pszenna 6 0 %  —  F a r in e  d e  fr o m e n t
4 0 — 4 5 %  „

1 kg. 0 -6 2
0 -7 ?

0 -6 3
0 -7 4

0 -6 4
0 '7 4

0 -6 4
0 -7 4

| 0 -6 3
0 -7 4

Sandacze —  S a n d re s  . . . 
Szczupaki —  B r o c h e t s ...............................

»»
Jł

j  sztuka 
piece

3 -5 0 4 -0 0 3 0 0 3 5 0 — 3 - 5 0 ,

Mąka żytnia typ. krak. — Pain de seigle type crac. 0 -4 2 0 -4 2 0 -4 2 0 -4 2 — 0 -4 2 Śledzie pocztowe —  H a ren g s en  ton n eau 0 -5 0 0 -5 0 0 -5 0 0-5U — 0 - 5 0 1

Mąka żytnia typ. pozn. — Pain d e  seigle type posn. tf 0 -4 2 0 -4 2 0 -4 2 0 -4 2 — 0 -4 2 Kiełbasa wieprzowa zwycz. —  S au c isson
Chleb żytni 50°/o —  P a in  d e  s e ig le  . — — __ — — — d e p o r c .............................................................. 1 kg. 3 -4 0 3 -4 0 3 -4 0 3 - 4 0 3 -4 0

„ ,, 6 5 %  typowy „ n o rm a le 0 -3 7 0 -3 7 1 0 -3 7 0 -3 7 — 0 -3 7 Kiełbaski wiedeńskie —  P etites  sa u cisses 3-6C 3 -6 0 3 -6 0 3 -6 0 — 3 -6 0
Chleb sitkowy —  P a in  b lu te  . . . . 0 3 0 0 - 3 0 0 -3 0 0-30 — 0-30 Kiszki —  B o u d in s ........................................... tt 0-80 0-80 0-80 0-80 — 0-80
Chleb pszenno-razowy — P a in  d e  fro m en t 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50 Sadło —  S a i n d o u x ..................................... tt 2 - 2 0 2 - 2 0 2 - 2 0 2 - 2 0 — 2 - 2 0

Bułka — P a in  b l a n c ..................................... 1 sztuka 0-05 0-05 0-05 0-05 0-05 Serdelki —  C e r u e la s ..................................... tt 2-40 2-40 2-40 2-50 — 2-43
piece

0-40
0-85
0-50
0-55
0-38
1 - 0 0  
0-40  
0-45  
0-56

0-17

0-40
0-85
0-50
0 5 6
0-38
1 - 0 0  
0-40  
0-45 
0-56

0 - 2 0

0-40
0-85
0-50
0-56
0-38
1 - 0 0  
0-40  
0-45 
0-56

0-17

Słonina solona —  L a r d  s a le  . . . . 1-40 1-40 1-4(1 2 - 2 0 __ 1 -9 8 1Kasza jęczmienna —  Va g ru au  d  o rg e  . 
„  pszenna —  G ru au  d e  fr o m e n t  . 
„ jaglana —  G ru au  d e  m ille t  .
»» gryczana —  G ruau  d e  sa rras in

Pęcak —  G ru au  d '  o rg e  ................................
Ryż Moulmein •— R iz  M ou lm ein  
Fasola biała —  H arico ts  b la n c s  . 
Groch polny zwyczajny —  P o is  . 
Groch cukrowy ,,V ictoria“ —  P etits  p o is  
Buraki ćwikłowe —  B etterav es  com es-

1 kg.
tt
tt
J»

tt
H
»»
tt

0 -40
0-85
0-50
0-55
0-38
1 - 0 0  
0-40  
0-45 
0-56

0 -1 ?

0-40 
0-85 
0-50  
0-56  
0-38  
'] "09 
0-40  
0-45 
0-56

0-18 -

Szmalec wieprzowy —  G ra isse  d e  p o r c  
Szynka wędzona surowa —  J a m b o n  fu m e  

„ krajana —  J a m b o n  co u p e
Wędzonka —  L a r d  f u m e .........................
Cukier biały kryształ —  S u cre  b la n c

c r i s t a l l i s e ........................................................
H erbata —  T h e  —  cena najniższa 

„ „ p r ix  m in im .
„ ,, — cena najwyższa 
,, ,, p r ix  m ax im . .

tt
tt
tt
tt

tt

tt

tt

2-80
2-80
4-50
2-40

1-45

1 2 0 0

35-00

2-80
2-80
4-50
2-40

1-45

1 2 0 0

3 5 0 0

2-80
2-90
4-50
2-40

1-45

1 2 - 0 0

35-00

2-80
3-00
4-80  
2 6 0

1-45

1 2 0 0

3 5 0 0

2 -8 0 1 
2 - 8 8  i
4-58  
2-45!

1-45 |

1 2 0 0

35 00

Cebula — O ig n on s  . . . . . . .
Kapusta biała — C h o u x ...............................
Kapusta kwaszona —  C h o u cro u te  . 
Marchew świeża — C a ro ttes  . . . .

tt
szt. -piece 

1 kg.

0-23

0 3 0
0-15

0-23

0-30
0-23

0-25

0 3 0
0-25

0-25

0-30
0-28

0-24

0-30
0-23

„ ,, —  cena najczęstsza 
„ ,, p r ix  le  p lu s  fr e q u en t  

Kawa naturalna palona —  cena najniższa 
C a fe  to r r e fie  —  p r ix  m in im . .

» 24-00 24-00  

4-80 4-80

24-00

4-80

24-00

4-80

— 24-00

4-80

Ogórki świeże — C o n co m b res  f r a is  
,, kwaszone — C o n co m b res  a ig res

j sztuka 
piece 0 1 0 o - i o 0 - 1 0

3 5 0
o - io

3-50
o - i o

,, — cena naiwyzsza 
,, p r ix  m ax im . . ,, 14-00 14-00 1 4 0 0 1 4 0 0 14-00

Ziemniaki —  P o m m e s  d e  terre  . . .. 
Jabłka zwyczajne — P o m m e s  q u a lite

i n f e r i e u r e ........................................................
Jabłka deserowe —  P o m m e s  d e  t a b l e . 
Gruszki zwyczajne — P o ire s  q u a lite  in 

fe r ieu r e  ..............................................................

1 0  kg. 

1 kg.
ł>

0-80

1 -0 0
1-50

0-80

1 - 0 0
1-50

0-80

1 0 0
1-45

0-80

1 - 0 0
1-40

0-80

1 - 0 0
1-46

,, — cena najczęstsza 
„ p r ix  le  p lu s  fr e q u en t  

Kawa surowa, średni gatunek —  C a fe
■cert, y u a lite  m o y e n n e ...............................

Kawa zbożowa —  cena najniższa 
C a fe  d e  s e ig le  — p r ix  m in im .

»»

tt

tt

7-00

5-40

1-60

7 0 0

5-40

1-60

7-00

5-40

1-60

7-00

5-40

1-60

__ 7-00 

5-40 

1 -6 0 1

Gruszki deserowe — P o ir e s  d e  t a b le  . 
Śliwki zwyczajne — P ru n es  q u a lite  in 

fe r ieu r e  ..............................................................
Śliwki gat. doborowe — P ru n es  q u a lite

tt

»ł —

—

— —
—

,, p r ix  m a x im . .
,, — cena najczęstsza 
,, p r ix  le  p lu s  fr e q u en t  

O cet spirytusowy —  V in aigre 1 'litr

1-80

1-80
1-40

1-80

1-80
1-40

1-80

1-80
1-40

1-80

1-80
1-40

—

1-80 j

1-80.
1-40,

s u p e r i e u r e ...........................................
Mleko zbierane — L a i t  ec r em e  . 1 Titr 0 - 1 2 0 - 1 2 o - i i 0 1 0 — 0 -1 1 Sól biała —  S e l  b l a n c ............................... 1 kg. 

1 litr
0-36
1 - 2 0

0-36
1 -2 0

0-36
1 - 2 0

0-36
1 - 2 0

---- 0  36 i 

1 - 2 0
Mleko niezbierane —  cena najniższa 

1 L a it  n on  ecrem e  —  p r ix  m in im . . tt 0 - 2 0 0 - 2 0 0-19 0-18 0-19 Rum zwyczajny —  R h u m  o r d in a ir e . 

Spirytus 95” 'o —  A lc o o l  9S°/o . . .

łł 7-00
1 1 - 0 0

7-00
1 1 - 0 0

7-00
1 1 - 0 0

7-00
1 1 - 0 0

— 7-00
1 1 0 0

„  —  cena najwyższa 
„  p r ix  m a x im .  . ł> 0 - 2 2 0 - 2 2 0-21 0 - 2 0 - 0 -2 1 Wino stołowe białe —  Vin b la n c  d e  ta b le  

, ,  „  czerwone —  Vin ro u g e  d e
tt 6 0 0 6 - 0 0 6 0 0 6 - 0 0 ---- 6 - 0 0

„ —  cena najczęstsza 
„ p r ix  le  p lu s  fr eq u en t  

Mleko kwaśne — L a it  c a i l le  . . . .  
Śmietanka słodka — C rem e d o u c e  .

>>
tt
tt

0 2 2

0-60

0 2 2

0-60

0-2 1

0-60

0 - 2 0

0-60

— 0 -2 1

0-60

t a b l e ..................................................-. . .

W ódka zwyczajna —  E a u -d e -v ie  o rd in a ir e  
Mydło do prania 60—6 5 %  —  S a v o n  p o u r

tt
tt

1 kg.
tt

5-00
5-20

1-40

5 0 0
5-20

1-40

5-00
5-20

1-40

5 0 0
5-20

1-40

5-00
5-20

1-40!
Śmietana kwaśna —  C rem e a ig r e  .  . 

Masło deserowe — B eu rre d e  ta b le 1 kg.
1 - 2 0
4-30

1-30
5-20

1-30
4-80

1 - 2 0
5-90 __

1 '25 
4-55 Soda do prania S o u d e ........................................ 0 - 2 2 0 - 2 2 0 - 2 2 0 - 2 2 0 - 2 2

Masło zwyczajne —  B eu rre  d e  c u is in e . 3 5 5 4-80 3-60 3-20 3-79tt i
S er krowi zwyczajny —  F ro m a g e  . . tt 0-80 1-40 1 - 0 0 0-80 — 1 - 0 0 B ) C en y  w  h an d lu  h u rto w n y m . - -  P r ix d a n s  le  co m m e rce en  g r o s *

Jaja świeże —  O e u f s .................................... 0 0 7 0-07 0-07 0-06 0-07piece
Drzewo opałowe miękkie —  B o is  b la n c . Pszenica —  F r o m e n t ..................................... 1 0 0  kg. 35 50  37-50 137 00 37-00 — 36-75,

1 0  kg. 0-50 0-50 0-50 0-50 — 0 5 0 Zyto — S e i g l e .................................................. tt 19 25 ;20-00 2 0 0 0 2 0 0 0 — 1 9 8 1

Drzewo opałowe twarde — B o is  d u r  d e  
c h a u f f a g e ........................................................

Jęczmień — O r g e ........................................... tt 1 6 5 0 16-25 16"25 16-25 — 16’31
0-50 0-50 0-50 0-50 — 0-50 Owies — A v o i n e ........................................... tt 1 4 0 0 1 4 0 0 1 4 0 0 14-00 — 14-00

W ęgle drzewne — C h a rb o n  d e  b o is  . 1 kg. 0-60 0-60 0-60 0-60 — 0-60 Gryka — S a r r a s in ................................................... tt l — — — — —

Węgiel kamienny —  H o u ille  . . . .  
Nafta —  P e t  r o l e ...................................................

1 0  kg. 0-48 0-48 0-44 0-44 — 0-46 Proso — M i l l e t .......................................................... łł 18-25 1 8 5 0 18-50 18‘50 — 18-44
1 kg. 0-65 0-65 0-65 0-64 — 0-65 Ryż Burma — R iz  B u r m a  I I  . . . M — 57-00 3 /-0 0  j57’00 — 57-00
1 m3 0-39 0-39 0-39 0-39 — 0-39 Rzepak — C o l z a ........................................... ,, — — — — — —  '

i l™?-
kwh.

Groch — P o is  V i c t o r i a ............................... „ 32-00 32-00 |32 00  132-00 — 32-00 I
ra n t eletr iy u e p o u r  V ec la irag e  . 

Spirytus denaturowany — A lc o o l  a  b ru ler  
Mięso wołowe, średni gatunek —  V ian d e

0 - 6 6 0 - 6 6 0 - 6 6 0 - 6 6 — 0 6 6 Kukurudza krajowa — M ais d u  p a y s  . 23-00 23-0n ,23 00  23-00 — 2 3 -0 0 ;

i  Hti 1-30 1-30 1-30 1-30 — 1-30 Fasola biała, długa — H a r ico ts  b lan cs ,  
l o n g s .............................................................. »» 2 2 0 0 2 2 - 0 0  I2 2  0 0  2 2  0 0 — 2 2 - 0 0

d e b o eu f, q u a lite  m oy en n e  . . . .  
Mięso wieprzowe, średni gatunek  
Y ia n d e d e p o r c , y u a lite  m oy en n e

i  kg. 1 - 2 0

1-50

1 - 2 0

1-55

1-40

1-70

1-40

1-80

1-30

1-64

Fasola biała, krótka — H arico ts  b la n cs ,
c o u r t s ..............................................................

Fasola krasa, długa — H a r ico ts  d e  cou -
2 0 - 0 0 2 0 0 0 2 0  0 0  2 0  0 0 — 2 0 0 0

Mięso cielęce, średni gatunek —  Y ia n d e leur, l o n g s .......................................................... 20-50 2 0 0 0 2 0  0 0 2 0 0 0 — 20-13
d e v ea u , q u a lite  m o y en n e  . . . .  

Mięso baranie, średni gatunek —  Y ia n d e
tt 1-40 1-40 1 -3 0 1 1-30 | — 1-35 Fasola krasa, mieszana — H a r ico ts  d e  

cou leu r , m i x t e s ............................................ tt 18-50 1 8 0 0 1 8 0 0 18-00 — 18-13

d e m o u to n , q u a lite  m o y en n e  . — — — Soczewica polna — L en t il le s  . . . . tt — — — — 1 —
Mąka pszenna 6 0 %  — F a r in e  d e  f r o 

54-50 57-50 57-50 55-50
Zające — L i e v r e s ............................................ m en t 6 0 ° / o .................................................. „ 52-50 —

piece Mąka pszen. 40 —4 5 %  —F a r in e  d e  fr o m e n t
Gęsi —  O i e s .................................................. t* 4-50 7-00 5-00 6 'OU — 5 6 3 40 — 4 5 ° / o ................................................................. 62-00 I64-00 '65-00 64-75 — 63-94
Indyki -—  D in d o n s  . . . . . . „ 1 4 5 0 14-00 1 2 0 " 13-50 i — 13-50 Mąka żyt. 65°/o typ- krak, —  Farine de seigle type crac.

„

„ 31 -50 32O0 32-00 32-00 | 31-881
Kaczki —  C a n a r d s ..................................... tt 5-00 5 0 0 3 5 0 3-75 S ~ 4-31 Mąka żyt.65% tvp. pozn.—Farine de seigle type posn- „ 31-50 31-50 32-00 32-00 I — 3 1 -7 5 1
Kury —  P o u l e s ............................................ t t 3-50 3- / 5 3-50 4-00 | — 3-69 Kasza jęczmienna 7 0 %  — G ru au  d ’o r  i

Kurczęta —  P o u l e t s ..................................... para
c o u p le “ 1

3-50 3-501 4-00 j — 3-67 g e  7 0 ° / o ........................................................ 26-25 26-00 27-00 27-00 i
— 26-56
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Ciąg- dalszy — S u itę .

P r z e d n r o ty  k o n su m c ji 

A rticles de con som m ation

W
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e C ena najczystsza z tygodnia — Prix 
le olus frequent au cours de la 
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P rz e d m io ty  k o n su m c ji 

A rticles de con som m ation

W
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e Cena najczęstsza z tygodnia —  Prix 
le olus frćęuen ł au cours de la 

semaine
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i 2 3 '  4 5 i 2 3 4 5

z ł o t y c i z 1 o t y C

Kasza jęczmienna 6 0 %  — G ruau d ’or- Trzoda chlewna bitej wagi— Porcs abattus 1 kg. 1-50 1-50 1-78 1-65 - 1-61
g e  60°/ o ........................................................ lOOkg. 3 0 0 0 3 0 0 0 30-00! 30-00 — 30-00 Cielę żywej wagi — cena najniższa

Ziemniaki stołowe — Pom m es de terre 4-50 4-50 4-50 4-38 — 4-47 V eau x su r p ied  — p rix  m inim . tf 0-53 0-63 0-67 0-39 0-61
Siano —  F o i n ............................................... 6-50 7-00 7-50 7-50 — 7-13 —  cena najwyższa
Słoma długa —  Paille longue 5-00 5-00 5-50 5-25 — 5-19 prix  m axim . . 0-94 0-90 1-00 0-93 0-94

„  mierzwa —  Paille m enue . . „ 4-50 4-50 4-50 4-50 — 4-50 —  cena najczęstsza
Wół żywej wagi —  cena najniższa p rix  le p lus freęu en t „ 0-77 0-76 0-87 0-80 — 0-80
Boeufs sur pied  — p rix  m inim. 1 kg. 0-63 0-67 0-60 0-38 — 0-37 Baran żywej wagi — cena najniższa

„  —  cena najwyższa M outons sur p ied  —  prix  m inim  . . „
„  —  prix  m axim . . . „ 0-81 0-75 0-81 0-84 — 0-80 —  cena najwyższa
„  —  cena najczęstsza p n x  m axim . . „
,, p rix  le plus freęuent. * 0-75 0 7 5 0-78 0-75 — 0-76 „ —• cena najczęstsza

Trzoda chlewna żyw. w ag__cena najniższa prix  le plus freąuent „
Porcs sur pied  — prix  m inim. 0-98 M 5 1-13 1-12 __ 1-10 Drzewo opałowe, twarde —  Bois d u r de

„ — cena najwyższa c h a u f f a g e ........................................................ 1 0 0  kg. 3-50 3-50 3-50 3 5 0 — 3-50
,, prix m axim . 1-35 1-23 1-38 1-39 _ 1-34 Drzewo opałowe, miękkie — Bois blanc
„ — cena najczęstsza de ch a u ffa ge  .................................................. „ 4-00 4-00 3 5 0 3-50 --- 3-7ę
„ prix le p lus freg u en t - 1 - 2 0 1 20 1-30 1-19 — 1 - 2 2

XXIII. Uprawnienia przem ysłowe. — A utorisations industrielles.

Liczba udzielonych uprawnień 
N o m b re  d es a u to r isa tio n s  a cco rd ees

Liczba wygasłych uprawnień 
N o m b re  d es au to r isa tio n s  p er im ees

Stan uprawnień z końcem miesiąca 
E ta t  d es  au to r isa tio n s  a  la  f in  du  m ois

Klasy przemysłu 

C lasses  d es in du stries
Ogółem w tem opiewających na 

przemysł — o  l in d u s tr ie
Ogółem w tem  opiewających na prze

mysł - co n cern a n t l in d u s tr ie
Ogółem
uprawnień

w tem opiewających na prze
mysł - c o n c er n a n t  lIn d u s tr ie

E n
g e n e r a ł wolny

l ib r ę
rękodzielni
czy - mana- 
facturiere

koncesjono
wany- ayanł 
concession

E n
g e n e r a ł wolny

l ib r ę
rękodzielni
czy - manu- 

facturiere

koncesjono
wany- ayant 
concession

En generał 
d'autorisa

tions
wolny
lib rę

rękodzielni
czy - manu- 
facturiere

koncesjono
wany - ayant 
concession

\ Ogółem — 1 o ta u x 146 1 1 1 32 3 57 41 1 0 6 23079 15244 5446 2389

Produkcja pierwotna — P ro d u c t io n  d es  m atieres  
prem ieres  . . . . . . . 8 8

Przemysł hutniczy — F o n d er ies  . . . . — — — — — — — — — — — —
Przemysł kamieniarski, ziemny, gliniany i szklany 

— M ines, ca r r ier es , ceram ig u es , verre 1 _ 1 2 0 1 1 1 0 74 17
j Przerabianie metali — M eta u x  . . . . 1 — 1 — i 1 — 692 45 622 25
1 W yrób maszyn, aparatów, instrumentów i środków 

przewozowych — In d u s tr ie  d es  m a ch in es , a p p i -  
reils , in s fru m en ts  d e lo co m o tio n 1 i 385 29 206 150

Przemysł drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski 
— In d u s tr ies  du  b o is  ( p a n ie r s , tra v a u x  au  
tou r et au  c is e a u )  . . . . . . 7 7 2 2 441 54 387

W yrób towarów z kauczuku, gutaperchy i celuloidu 
— C a o u tch o u c , g u tta -p er ch a , c e l lu lo id  . _ _ _ 1 1

•
17 17

Przerabianie skór, szczeci, włosienia, piór itp.
— T ra n s fo rm a tio n  d es  p ea u x , so ies , crins, 
p lu m es  etc. . . . . 1 1 151 42 109

Przemysł tkacki — In d u s tr ie  tex tile 2 2 — — — — — 181 149 32 —
Przemysł tapicerski — T a p iss er ie  . . . . — — — — — — — 108 1 107 —
W yrób odzieży i towarów modnych — C o n fec tio n  

d es v e tem en ts  et des ar tic les  d e  m o d e  . 2 2 5 1V 7 1 6 2858 402 2456
Przemysł papierowy — In d u str ies  du  p a p ie r — ■ — — — — — — 140 45 95 —

\ W yroby spożywcze — In d u str ies  d e  V alim en tation 4 — 4 — 1 1 — — 934 190 721 23
Przemysł gospodnio-szynkarski — H o te ls , au b erg es  

et d eb its  d e  bo isson s 8 8 921 252 669
Przemysł chemiczny — In d u str ie  ch im iq u e  . 1 1 — 2 2 — — 264 146 24 94
Przemysł budowlany — E n trep rise  d e  ba tim en ts  . 4 — : 3 1 — 1 1166 1 2 0 580 466
Przemysł graficzny — In d u s tr ie  g ra p h ig u e  . 1 — i — 2  . 2 — — 166 6 6 33 67
Zakłady centralne dla przenoszenia siły, ogrzewania 

i oświetlenia — E ta b liss em en ts  c en tra u x  p o u r  la  
tran sm ission  d e  la  fo r c e  m otrice , p o u r  le c h a u f-  

1 f ° g e  et p o u r  l e c la i r a g e  . . . . . 1 1
Przemysł wędrowny i zbieranie płodów natury — In 

d u str ies  a m b u la n te s  et d e  re co ltes  .
Handel towarami ze stałem miejscem zarobkowania 

— C o m m erce  d e  m a rch a n d is e s  a v ec  lieu  s ta b le 82 82 29 28 1 11597 11383 214
Wędrowny handel towarami — C o m m erce  a m b u la n t 1 1 — — 1 1 — — 558 558 — —
Zakłady pieniężne, kredytowe i ubezpieczeń — E ta 

b lissem en ts  fin a n c ie r s  d e  cred it et d 'assu ran ces _ 34 34
Zawody pomocnicze handlu —  P r o fe s s io n s  co m -  

m erc ia les  au x ilia ire s  . . . . . 1 1 2 2 702 702
i Przemysł komunikacyjny — C o m m u n ica t io n s  et  

tran sp orts  . . . . . . . 1 0 1 0 7 3 4 1499 837 662
Inne przemysły — A u tres in du stries -- -- — — -- -- — — 55 54 1

XXIV . Pośrednictw o pracy. — Placem ent.
Liczba osób1 objętych ewidencją głoszeń o pracę —  N o m b re  d e  p er so n n es d em a n d a n t  d e m p lo i

Klasy zawodu 

1 C la sse s  d es p ro fe s s io n s

Pozostało z poprzedniego 
m iesiąca — Au commen- 

cement du mois

Przybyło w ciągu mie
siąca — Inscripiions au 

cours du mois

Ubyło w ciągu m iesiąca — Radiations au cours du mois Pozostało w cwid. z końcem mieś. - a la fin du mois

razem —  to ta l w tem  skutkiem o b j. pracy 
dont par le placement razem —  to ta l w tem uprawn. do zasiłku 

dont ayant droit a secours

razem
t o ta l

m ężcz.
hommes

kobiet
fernmes

razem
to ta l

m ężcz.
hommes

kobiet
femmes

razem
to ta l

mężcz.
hommes

kobiet
femmes

razem
t o ta l

mężcz.
hommes

kobiet
femmes

razem
to ta l

mężcz.
hommes

kobiet
femmes

razem
to ta l

m
mężcz.

hommes
kobiet

fernmes

1 Ogółem —  E n  g e n e r a ł  . . 4915 4289 626 775 401 374 1059 611 448 463 213 250 4631 4079 552 1670 1259 411

Górnictwo —  M i n e s ...............................
Hutnictwo —  U sin es-F on d er ies  . .
Przemyśl metalowy —  M eta llu rg ie  . 130 130 — 18 18 — 18 18 — — — — 130 130 — 32 32 —

„  włókienniczy-/m7usfrie tex tile  
„  budowlany —  E n trep rise  d es  

ba tim en ts  ..................................................

— - -- — ■—

1 2 0 0 1 2 0 0 — 21 21 — 1 2 1 121 — — — _ 1 1 0 0 1 1 0 0 --- 312 312 —
Przemyśl drzewny —  In d u str ie  du  b o is  
Przemysł skórzany —  In d u str ie  d es

1 0 1 0 — — — — 2 2 — — — — 8 8 --- 2 2 —

peciux et d es  c u i r s ............................... 1 2 1 2 — 6 6 — 2 2 — — — — 16 lb 1 1 —

*) mieszkańców Krakowa — le s  h a b ita n ts  d e  C ra co v ie .



Ciąg- dalszy. — S u itę .

i Liczba osób1) objętych ewidencją zgłoszeń o pracę —  N o m b re de p er so n n es d em a n d a n t  d e m p lo i

Klasy zawodu

C la s s e s  d es  p ro fe s s io n s

Pozosta o z poprzedniego Przybyło w ciągu mie
siąca — Inscriptions au 

cours du mois

Ubyło w ciągu miesiąca — Rodiations au cours du mois Pozostało w ewic z końcem mieś. — « la fiu du mois

cement du nois razem —  tota l w tem skutkiem  obj. pracy 
dont par le placernent razem —  to ta l w tem uprawn. do zasiłku 1 

dont utjunt droit a secours

razem
to ta l

mężez.
hommes

1 kobiet 
( Jem  mes

razem
to ta l

mążcz.
hommes

kobiet
fem m es

razem
to ta l

mężcz.
hom mes

kobiet
fem m es

razem
to ta l

mążcz.
hommes

kobiet
fem m es

razem
to ta l

.mqz-.'7.
hom mes

kobiet
fem m es

razem
to ta l

mężcz.
hommes

kobiet 
fem m es '

Przemysł papierowy i drukarski —  In  i
d u strie du  p a p ie r  et d e  la  ty p o g ra p h ie 146 130 16 7 6 i 9 6 3 - — — 144 130 14 77 67 1 0

Przemysł spożywczy —  In d u str ie  de 
l ’ a l im e n t a t io n ........................................... 19 16 3 7 5 2 7 6 1 19 15 4 3 2 1

Przemysł konfekcyjny —  In d u str ie  des
v e t e m e n t s .................................................. 2 2 18 i 4 4 1 3 4 3 1 — — — 2 2 16 6 5 4 i i

Przetwory zwierz. - In d u str ie  a n im a le — — 1 - — — — — - — — — — ■ — — __ — __i
Przemysł chemicz. - In d u str ie  ch im ig u e — — — — — — — _ — — — —  i
Robotnicy niewykwalifik. —  O u vriers

n o n - g n a l i f i e s ................................................... 2170 2065 1 105 2 1 0 190 2 0 380 356 24 229 211 18 2 0 0 0 1899 1 0 1 200 146 54
Służba domowa — D om estig u es . 57 6 ! 51 254 2 252 256 8 248 234 2 232 55 — 55 — — —
Robotnicy folwarcz.-O u v riers  d e  f e r m e
Robotnicy rolni sezonowi — O u vriers

a g r ico les  em p lo y e sp e n d a n t  la  m oisson — — — — — — — — - — — — — — — — —
Pracownicy komunikacyjni — O u vriers

d a n s  la  b ra n ch e  d e  la  c om m u n ica tion — —
Oficjaliści rolni —  E m p lo y e s  et d o m e s 

tigues a g r i c o l e s ............................................ _ 1 0 1 0 - 1 0 1 0
Nauczyciele —  In stitu tears 165 64 : 1 0 1 5 4 1 78 2 2 56 — — — 92 46 46 80 39 41
Biuraliści —  E m p lo y es  d e bu reau 669 418 251 180 90 90 89 16 73 — — — 760 492 268 724 471 253
Technicy — T ech n ic ien s  . . . . 3 3 | — 19 19 _ 3 3 — — — 19 19 — 17 17 —
Inne zajęcia umysłowe - A u tres em p lo is

in te l le c tu e ls .......................................................... 204 139 65 1 0 7 3 74 42 32 — _ — 140 104 36 121 87 34
Pomocnicy handlowi — E m p lo y e s  d e

c o m m e r c e .................................................. 108 78 j 30 24 2 2 2 16 6 1 0 — — 1 lb 94 2 2 96 79 17 I
Praktykanci i terminatorzy —  C o m m is

et a p p r e n i i s ............................................
Inni pracownicy młodociani — A u tres  

tra v a ille u r s  n a y a n t  p a s  a ttein t leu r
m a j o r i t e ........................................................ -

Inni pracownicy — A utres tra v a ille u r s

x) mieszkańców Krakowa 1— les h a b ita n ts  d e  C ra co v ie .

XXV . K asa  C h o ry ch '). — Caisse des m alad es ').

Liczba członków — N o m b re  d es m em b res
Ogółem  
ubezpie

czonych2) 

N o m b re  
to ta l d es  
assu res  2)

Liczba udzielonych porad lekarskich — N o m b re  d es  co n su lta t io n s Liczba chorych odda
nych — N o m b re  d es  

m a la d e s  d ir ig es

Li
cz

ba
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ły
ch

 
ch

o
ry

ch
 

— 
N
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es
 

de
ce

de
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z początkiem  
miesiąca

a u c o m m en c e -  
rnent du  m ois

przybyło

a rr iv es

ubyło

p a r tis

z końcem  
miesiąca

a la  f in  
du m ois

Ogółem  

T o ta l g e n e r a ł

pierwszych — p rem ieres następnych — su iv an tes
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do
 

in
ny

ch
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75980 8661 6805 77836 74923 56819 24050 21622 2428 32769 31943 826 571 89 1 39 106

*) Liczby obejmują miasto i powiat krakowski 2) bez członków — sa n s  m em b res
N om b res  c o m p ren n en t la  v i l l e  et. / ’ arron d issern en t d e C ra co v ie

XXV I. K asa  Oszczędności M iasta K rakow a. — Caisse d’epargne de la ville de Cracovie.

Stan kapitału wkładkowego 
z końcem poprzedniego miesiąca 

E tat du  c a p ita l  d e p o s e  a  la  f in  
du m o is  p reced en t

Wkładki w miesiącu sprawozdawczym —  
V ersem en ts au  cours du  m o is  du  co m p te-  

ren du

Zwroty w miesiącu sprawozdawczym — 
R em b o u rsem en ts  au  courjs fiu m ois  du  

com p te-ren d u

Stan wkładek z końcem miesiąca 
sprawozdawczego 

E tat d e s  d ep ó ts  a la  f in  d u  m ois  
du com p te-ren d uzłotowe — en z lo ty s dolar. — en  d o lla r s złotowe — en z lo ty s dolarowe-—en d o lla r s

Zł. $
Stron
Depa-
sants

Zł.
Stron
Depo- $
sants \

Stron
Retirants Zł. Stron | ^  

Retirants^ vp Zł- S

26,355.948-99 3,503.398-24 2389 2 ,2 1 6 .7 7 0 1 7 469 | 94.288-67 2 2 2 1  j 1,226.057*49 1391 | 291.805-17 | 27,346.661-67 j .3 ,305 .881-74

XXVII. Ruch pocztow y. — Ppstes.
Poczta listowa — P o s te  d es  lettres Poczta wozowi — Lettres chargecs et colis Przekazów — M an d a ts -p o s te Czeków — C h eg u es W kładek — Verscmcnts d la cuisse 

d'epargne

razem przesy
łek —- to ta l d es

zwykłych poleconych 
o rd in a ires  re co m m a n d es

razem prze
syłek — ■ total

paczek
co lis

listów z podaną 
w artością — let- liczba 1 w artość w zło-

tych — v a le u r  
n o m b re  en  z[otys

liczba j  wartość w zło- 
. tych — v a le u r  

n o m b re  en  z lo ty s

liczba
n o m b re

wartość w zło
tych — v a le u r

en v o is przesyłek — en v o is des envois declaree en z lo ty s

n a d a n y c h  — e x  p  e d i e  s w p ł a c o n y c h — p  a  y  e s p a r  / ’ e x  p  e  d t e u r

5,025.388 4 ,920 .798  104.590 44.486

\
p 

1 
La 

; 
on 

:

3 .971 28.162 2 ,337.473-29 49.696 | 10,280.568-23 5.786 372.131-36 1

n a d e s ł a n y c h —  r  e ę u s w y p ł a c o n y c b —  p  a  y  e  s  p a r l a  p s t e

5,661.047 5,387.118 i  [  273.929 * 175.327 161.403 13.924 36.675 2 ,084.940-77 11.555 | 1,155.889-56 9 3 6 0 1,087.138-85*)

*) W  tem emerytury i renty 866 .272 ‘00 zł. — D on t ren tes e t  p en s io n s  d e  retra ite .

XXVIII. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.

Depesze prywatne nadane . Telegrammes prives-expedies Depesze prywatne nadeszłe —  Telegrammes prives-reęus.

Liczba —  N o m b r e
Dochód z opłat w złotych — R ecettes  

d es  ta x es  en  z lo ty s Ogółem - -  En generał . , , ,  do przeteleerafowama do doręczenia —  a  rem ettre  . , l ,a  tran sm ettre  p a r  t e leg ra p h e

5.726 17.217-12 67.790 6 .390  61 .400
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X X IX . Ruch telefoniczny. — M ouvement telephoniąue.

S I E Ć  M I A S T O W A .  —  R E S  E A U U R B A I N S I E Ć  M I Ę D Z Y M I A S T O W A .  —  R E S E A U  INTERURBAIN
I Przeciętna mie

sięczna liczba 
abonentów

N om bre appro- 
xim atif m ensuel 

des abonnes

Dochód z abonamentu 
w złotych 

Recettes des obonnem enłs 
en zlotys

Liczba telegram ów telefonem 
Nombre des lelegram m es telephones Liczba wezwań 

do rozmowy 
(awiza)

N om bre des avis 
d'appel tele- 

p honigue

Liczba rozmów telefonicznych — Nombre des conversałions telephonigues

przez abonentów  
nadanych

expedies p a r les 
abonnes

dla abonentów 
nadesłanych

transmis pour  
les abonnes

ogółem  

en generał

własnych 
dem andees a porter 

du poste

obcych 
transmis p a r un 

autre poste

7.602 202.249-65 2 . 2 1 1 906 177 74.189 37.008 37.181

X X X . Tram w aj elektryczny. — Tram w ays electriąu es1).

L i n j e  — L i g n e s

D
łu

go
ść
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w 
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.

L
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.
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ch
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N
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vo
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- 

ge
ur

s 
tr

an
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or
te

s

Liczba woa 
Nombre 

motorowych 
a moteur

ów w ruchu 
ie  voiłures 

przyczepnych 
remorąues

Liczba kursów, odby
tych przez wozy 
N ombre de łrajełs 

fa iłs  par les uoitureś1)

Liczba rzeczywistych wozokilometrów, 
przebieżonych przez wozy 

N ombre de wagons-km effectifs  
parcourus par les voitures

ca
ło

d
zi

en
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e 

pa
r 

jo
u

r

d
od

at
ko

w
o

su
pp

łe
m

en
-

ta
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en

t

ca
ło

d
zi
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pa
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ur

d
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su
pp
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-

ta
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em
en

t

m
ot

or
ow

e 
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m

ot
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r

pr
zy

cz
ep

ne

re
m

or
gu

es razem

total

motorowe 

a m oteur

przycze
pne

remorąues

Razem —Total 23T 41 1 .182 .7983) 1 .340 19 240 1 0 0 27 .409 3 .628 267.892 228 .338 39.554

 ̂ Most Podgórski— Dworzec osobowy 
Pont de P o d gó rze— G are de voyageurs 2-733 169.400 287 — — 6.632 — 36.516 36 .516 —

2  Rynek Główny— ulica Podchorążych  
P lace centrale— rue P odchorążych 2-698 144.000 235 18 — 6.082 3S.840 33.840 —

2  Rynek Podgórski— Dworzec towarowy
P lace centrale de P o d gó rze— G are de m archandises 5 1 9 9 269.400 261 1 229 i 4-695 3.246 84.225 49.861 34 .364

Ą Rynek Główny— Park Dr. Jordana
P lace centrale— P arc du  nom du D r  Jo rd a n 1-950 600 4 — — — 69 — 285 285 —

2 Salw ator—ulica Lubicz 
| C olline de Salvator—ru e Lubicz 3-958 162.800 234 — — 40 5.146 118 44.005 42.720 1.285

c  Salw ator—Rynek Główny—ul. Kalwaryjska
C olline de Salvator—P lace centrale—rue K alw aryjska 6-603 231.200 319 — 11 59 4 .785 264 69.021 65.116 3 .905

*) Dane S. A. Krakowskiej Miejskiej Koleji Elektrycznej. — Selon les donnees de Tramway electriąue de la ville de Cracovie.
2) Tam i z powrotem. — A ller et retoar.
3) W  tem : 205 .398  osób przewiezionych na abonamenty. — Y  compris 2 0 5 .3 9 8  de personnes profitant d ’un abonem ent.

Biuro Statystyczne Miasta Krakowa. — Bureau statistique de la ville de Cracovie.

Nakładem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemysłowego w Krakowie.




